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LAS-10 Showlaser

ACHTUNG!
Gerat vor Feuchtigkeit und Nasse schiitzen!

Vor Offnen des Gerites vom Netz trennen!

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme zur eigenen Sicherheit diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch!

Alle Personen, die mit der Aufstellung, Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung und Instandhaltung dieses
Gerates zu tun haben, miussen

- entsprechend qualifiziert sein

- diese Bedienungsanleitung genau beachten

- die Bedienungsanleitung als Teil des Produkts betrachten

- die Bedienungsanleitung wahrend der Lebensdauer des Produkts behalten

- die Bedienungsanleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benutzer des Produkts weitergeben

- sich die letzte Version der Anleitung im Internet herunter laden

1. EINFUHRUNG

Wir freuen uns, dass Sie sich fir einen EUROLITE LAS-10 Laser entschieden haben. Wenn Sie
nachfolgende Hinweise beachten, sind wir sicher, dass Sie lange Zeit Freude an Ihrem Kauf haben werden.

Nehmen Sie den LAS-10 aus der Verpackung. Bitte Uberpriifen Sie vor der ersten Inbetriebnahme, ob
Transportschaden vorliegen. In diesem Fall nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb und setzen sich bitte mit
Ihrem Fachhandler in Verbindung.

Dieses Gerat hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Um diesen Zustand zu
erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, muss der Anwender unbedingt die Sicherheits-
hinweise und die Warnvermerke beachten, die in dieser Bedienungsanleitung enthalten sind.

H@ Unbedingt lesen:
Bei Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch. Fiir daraus resultierende Folgeschéden lbernimmt der Hersteller keine Haftung.

2. SICHERHEITSHINWEISE

Nach der Klassifizierung auf Grundlage der Sicherheitsnorm DIN EN 60825-1 fallt dieser Laser unter die
Laserklasse 3R. Bei Lasern dieser Klasse kann ein direkter Blick in den Strahl gefahrlich sein.

GEFAHR DURCH LASERSTRAHLUNG!

Direkte Bestrahlung der Augen vermeiden!
Laserstrahlung kann zu Augen- und/oder Hautverletzungen fihren.
Alle Schutzmalinahmen fir den sicheren Betrieb dieses Lasers
mussen unbedingt eingehalten werden!

3/26 00038520.DOC, Version 1.1




Beim vorliegenden Produkt handelt es sich um einen betriebsfertigen Showlaser, dessen sichtbare Strahlung
im Wellenlangenbereich von 400 bis 700 nm liegt, und der Lichteffekte fir Unterhaltung etc. erzeugt.

Beim Betreiben einer Laser-Einrichtung kdnnen Personenschaden hervorgerufen werden. Bitte beachten Sie
unbedingt den Abschnitt "Rechtliche Hinweise" und "Schutzmalinahmen flir den sicheren Betrieb".

Das Netzteil immer als letztes einstecken. Vergewissern Sie sich, dass der Netzschalter auf ,OFF* steht,
wenn Sie das Gerat ans Netz anschliefl3en.

Halten Sie das Gerat von Hitzequellen wie Heizkérpern oder Heizllftern fern.

Das Geréat darf nicht in Betrieb genommen werden, nachdem es von einem kalten in einen warmen Raum
gebracht wurde. Das dabei entstehende Kondenswasser kann unter Umstanden lhr Gerat zerstéren. Lassen
Sie das Gerat solange uneingeschaltet, bis es Zimmertemperatur erreicht hat!

Laserstrahl niemals auf Personen oder Tiere ausrichten.

ACHTUNG LASERDIODE: Niemals das Gehause aufschrauben!

Das Geréat darf niemals unbeaufsichtigt betrieben werden!

GESUNDHEITSRISIKO!
Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle, da bei empfindlichen Menschen u. U.

epileptische Anfille ausgeldst werden kénnen (gilt besonders fiir Epileptiker)!

Gerat bei Nichtbenutzung und vor jeder Reinigung vom Netz trennen und die Batterien entnehmen.
Kinder und Laien vom Gerét und den Batterien fern halten!

Im Gerateinneren befinden sich keine zu wartenden Teile. Eventuelle Servicearbeiten sind ausschlief3lich
dem autorisierten Fachhandel vorbehalten!

GEFAHR VON STRAHLENEXPOSITION!
Das Geréat darf niemals ohne Kunststoffgrating betrieben werden!
Soll das Kunststoffgrating gewechselt werden, muss das Gerat unbedingt
ausgeschaltet werden.

3. BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Anwendungsbereich

Dieses Gerat ist fur professionelle Anwendungen, z. B. auf Bihnen, in Diskotheken, Theatern etc.
vorgesehen.

Dieser Laser darf nur fur Vorfihrzwecke eingesetzt werden. Der Betrieb eines Showlaser der Klasse 3R ist
nur dann zugelassen, wenn der Laserbetrieb von einem erfahrenen und gut ausgebildeten Bediener
gesteuert und tUberwacht wird.

Dieses Gerat ist sowohl fir den Mobilbetrieb als auch fiir Festinstallationen vorgesehen.

Laser-Einrichtungen sind nicht fir den Dauerbetrieb konzipiert. Denken Sie daran, dass konsequente
Betriebspausen die Lebensdauer des Gerates erhéhen.

Dieser Laser darf nur in Innenrdumen eingesetzt werden.

Die Umgebungstemperatur muss zwischen -5° C und +45° C liegen. Halten Sie das Gerat von direkter
Sonneneinstrahlung (auch beim Transport in geschlossenen Wagen) und Heizkérpern fern.

Die relative Luftfeuchte darf 50 % bei einer Umgebungstemperatur von 45° C nicht Gberschreiten.
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Dieses Gerat darf nur in einer Hohenlage zwischen -20 und 2000 m Gber NN betrieben werden.
Die Projektionen dirfen nur im abgesperrten Showlaserbereich dargestellt werden. Bitte beachten Sie die
Hinweise unter Showlaserbereich.

Elektrischer Anschluss
Dieses Produkt ist nur fiir den Anschluss an 6-9 V Gleichspannung zugelassen

Das Gerat darf nur Gber 4 x 1,5 V Mignon-Zellen, AA oder mit dem beiliegenden Netzteil betrieben werden.
Der Netzadapter ist nach Schutzklasse 2 aufgebaut und der Laser entspricht Schutzklasse 3.

Batterien

Batterien sind Sondermdill und missen als solche entsorgt werden. Soll das Gerat entsorgt werden, missen
zuerst die Batterien entnommen werden. Die leeren Batterien kdnnen Sie fachgerecht im Elektrofachhandel
in den dafur vorgesehenen Sammelbehaltern entsorgen.

Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polung.

Lassen Sie Batterien nicht offen herumliegen, es besteht die Gefahr, dass diese von Kindern oder
Haustieren verschluckt werden. Suchen Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt auf!

Ausgelaufene oder beschadigte Batterien kdnnen bei Berihrung mit der Haut Veratzungen verursachen,
benutzen Sie deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.

Achten Sie darauf, dass die Batterien nicht kurzgeschlossen, nicht ins Feuer geworfen und nicht aufgeladen
werden kénnen. Es besteht Explosionsgefahr.

Montage
Das Gerét darf nur Uber den Montagebugel installiert werden. Um eine gute Luftzirkulation zu gewahrleisten,
muss um das Gerat ein Freiraum von mindestens 50 cm eingehalten werden.

Achten Sie bei der Montage, beim Abbau und bei der Durchfihrung von Servicearbeiten darauf, dass der
Bereich unterhalb des Montageortes abgesperrt ist.

Das Gerat ist immer mit einem geeigneten Sicherungsseil zu sichern.

Anzeige

Der Unternehmer hat den Betrieb von Lasereinrichtungen der Klasse 3R dem zustdndigen Unfall-
versicherungstrager und der fir den Arbeitsschutz zustandigen Behorde (Gewerbeaufsicht) drei Tage vor
der ersten Inbetriebnahme anzuzeigen.

Die Anzeige soll folgende Angaben enthalten: Hersteller der Lasereinrichtung, Laserklasse, Strahlungs-
leistung bzw. -energie, Wellenlange(n), gegebenenfalls Impulsdauer und Impulswiederholfrequenz.

Inbetriebnahme
Lasereinrichtungen missen entsprechend ihrer Klasse und Verwendung mit den fur einen sicheren Betrieb
erforderlichen Schutzeinrichtungen ausgerustet sein.

Nehmen Sie das Gerat erst in Betrieb, nachdem Sie sich mit seinen Funktionen vertraut gemacht haben.
Lassen Sie das Gerat nicht von Personen bedienen, die sich nicht mit dem Gerat auskennen. Wenn Gerate
nicht mehr korrekt funktionieren, ist das meist das Ergebnis von unsachgemafer Bedienung!

Beachten Sie bitte, dass eigenmachtige Veradnderungen an dem Gerat aus Sicherheitsgriinden verboten
sind.

Wird das Geréat anders verwendet als in dieser Bedienungsanleitung beschrieben, kann dies zu Schaden am

Produkt fuhren und der Garantieanspruch erlischt. Auerdem ist jede andere Verwendung mit Gefahren, wie
z. B. Kurzschluss, Brand, elektrischem Schlag, etc. verbunden.
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Rechtliche Hinweise

Beim Betreiben einer Laser-Einrichtung lasst sich je nach Laserklassifzierung eine Laserstrahlung erzeugen,
die zu irreparablen Augen- und/oder Hautschaden fiihren kann.

Bitte beachten Sie fiir den Themenkomplex "Laserstrahlung” und den Betrieb in Deutschland die folgenden
Rechtsgrundlagen:

DIN EN 60825-1 "Sicherheit von Laser-Einrichtungen; Teil 1: Klassifizierung von Anlagen, Anforderungen
und Benutzer-Richtlinien" www.din.de

DIN 56912 "Showlaser und Showlaseranlagen; Anforderungen und Prifung” www.din.de
oder DIN-Taschenbuch 342 "Veranstaltungstechnik" http://www.dthg.de

Berufsgenossenschaftliche Vorschrift Laserstrahlung BGV B2:
http://www.pr-o.info/makeframe.asp?url=/bc/uvv/93/inhalt.htm

oder http://www.verwaltung.uni-dortmund.de/arbeitsschutz/internet/Gesetze/GUV/uvv2 20.pdf
oder http://www.lzk-bw.de/PHB/handbuch/download/D37341-678608023-4499.doc

Merkblatt "Lasergerate in Diskotheken und bei Show-Veranstaltungen"
http://www.lfas.bayern.de/technischer as/medizinprodukte strahlensch/strahlenschutz/LASER/laser.pdf

Merkblatt "Disco-Laser"
http://www.bgn.de

DIN EN 12254, "Abschirmungen an Laserarbeitsplatzen, sicherheitstechnische Anforderungen und Prifung”
www.din.de

Geratesicherheitsgesetz (GSG) http://bundesrecht.juris.de/bundesrecht/techarbmg/gesamt.pdf
Strafgesetzbuch § 223 ff: http://bundesrecht.juris.de/bundesrecht/stgb
oder http://bundesrecht.juris.de/bundesrecht/stgb/gesamt.pdf

Weitere hilfreiche Links:

Uni Essen http://www.ilp.physik.uni-essen.de/doebele/projekte/Archiv/laserschutz/laserschutz.pdf

Uni http://www.uni-bayreuth.de/ZT4/strahlenschutz/laser/Unterweisung/Lasersicherheit-UNI-PH%202002.pdf
Sicherheitsinformation Laser-Sachverstandiger http://www.goebel-laser.de/pdf/info%20showlaser.pdf
Selbstbau-Laser http://pluslucis.univie.ac.at/FBA/FBA95/Matischek/laser3.pdf

Fur die Schweiz kénnen folgende Links hilfreich sein:
Infobroschiire zum Einsatz von Lasern http://www.svtb-astt.ch/pdf/Laser suva.pdf
Verordnung Uber den Schutz des Publikums http://www.svtb-astt.ch/pdf/814.49.de.pdf

Gefahrdungen durch Laserstrahlung

Durch die starke Bundelung des Laserstrahles ist die gesamte Energie der Strahlung auf einen geringen
Querschnitt konzentriert. Wird der Mensch von diesem Strahl getroffen, kdnnen Gesundheitsschaden her-
vorgerufen werden. Neben Verbrennungen der Haut besteht insbesondere die Gefahr von Augenverletzun-
gen. Je nach Wellenldnge (Farbe) des Lasers kann der Strahl bis zur Augennetzhaut gelangen und diese
zerstoéren. Unter Berucksichtigung der Unfallschwere ist daher der Gefahrdung der Augen besondere Auf-
merksamkeit zu schenken.

Zum Verstandnis der Gefahrdung ist ein Vergleich mit sichtbarem Licht hilfreich. Ein im gelb/griinen Bereich
kontinuierlich strahlender Laser mit einer Leistung von nur 1 mW (= 1.10-3 Watt) gehoért noch zur relativ
ungefahrlichen Laserklasse 2. Ein Blick in diesen Strahl entspricht bereits dem Blick in die Sommersonne in
Mitteleuropa. Fur die Augen ist in diesem Fall eine Bestrahlungsdauer bis 0,25 s zulassig.

Bei einer Lasereinrichtung der Klasse 3R ist die Laserleistung bis zu 5mal héher.

Im Gegensatz zum Sonnenlicht oder dem Licht einer Gluhlampe, bei dem die Leistungsdichte mit dem Ab-
stand zur Lichtquelle sehr schnell abnimmt, ist die nattrliche Abnahme der Laserleistungsdichte mit der Ent-
fernung nur gering. Daher kénnen auch in gréferen Entfernungen Gesundheitsschaden hervorgerufen wer-
den, wenn die Laserstrahlung auf den Menschen trifft.

Wegen der scharfen Bindelung und der hohen Leistungsdichte der Laserstrahlen kénnen bei starkeren
Lasereinrichtungen, so wie sie in Discotheken haufig eingesetzt werden, auch Strahlen noch gesundheits-
schadlich sein, die z. B. an Glasflachen, an metallischen oder polierten Oberflachen reflektiert werden.

Durch unsachgemal betriebene Laser hervorgerufene Augenschadigungen kdnnen den Tatbestand der
Korperverletzung erfiillen und strafrechtlich verfolgt werden.
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Bitte beachten Sie, dass der Veranstalter fiir die Einhaltung aller SchutzmaRnahmen verantwortlich ist. Gerat
ein Laser auRer Kontrolle, muss evtl. die Veranstaltung abgebrochen werden.

Kommt der Veranstalter seinen Verkehrssicherungspflichten nicht nach, ist er zivilrechtlich fir alle dadurch
entstehende Schaden haftbar, z. B.:

Die Krankenkasse der Geschadigten kann die Behandlungskosten einklagen.

Der Geschadigte selbst kann auf Schmerzensgeld klagen.
Dadurch entstehende (wirtschaftliche) Schaden kénnen durch eine zivilrechtliche Klage vom Bediener der
Laser-Einrichtung eingefordert werden.

Bitte beachten Sie: EUROLITE haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemale Installation und nicht
bestimmungsgemalen Betrieb verursacht werden!

SchutzmaBRnahmen fiir den sicheren Betrieb

Fur die Erzeugung und Anwendung von Laserstrahlung sind die Sicherheitsvorkehrungen aus DIN EN
60825-1 "Sicherheit von Laser-Einrichtungen", die Anforderungen und Priifungen aus DIN 56912 "Showlaser
und Showlaseranlagen”, die Berufsgenossenschaftliche Vorschrift Laserstrahlung BGV B2, Stand 01/1997,
das Merkblatt "Lasergerate in Diskotheken und bei Show-Veranstaltungen”, Stand 10/2000, das Merkblatt
"Disco-Laser", Stand 8.70/92 und auch die staatlichen Arbeitsschutzvorschriften, die sonst geltenden
Unfallverhitungsvorschriften und die allgemein anerkannten Regeln der Technik zu beachten.

Die o.g. Vorschriften werden hier nur auszugsweise wiedergegeben. Der Informationsstand dieser Bedie-
nungsanleitung entspricht dem Zeitpunkt der Drucklegung. Die BGV B2 soll laut Auskunft der Berufs-
genossenschaft Nahrungsmittel und Gaststatten aufgrund der geédnderten Laserklassen Uuberarbeitet
werden. Der Betreiber muss sich selbstdndig um die Beschaffung der aktuellsten Sicherheitsvorschriften
bemihen und diese einhalten!

Fir andere Lander gilt DIN EN 60825-1 und alle nationalen Vorschriften. Diese mussen unbedingt
eingehalten werden!

Bitte beachten Sie: Wird das vorliegende Produkt einzeln betrieben oder werden mehrere Gerate
unabhangig voneinander in einem Raum betrieben, handelt es sich NICHT um eine Showlaseranlage.

Sicherheitsabschaltung
Showlaser missen eine manuelle Sicherheitsabschaltung haben, die es ermdglicht, den Strahlaustritt
jederzeit zwangslaufig unterbrechen zu kénnen.

Mechanischer Aufbau
Der Showlaser muss gegen Verstellen, Verdrehen und unbeabsichtigte Positionsanderungen gesichert sein.

Der Showlaser ist so anzuordnen, dass ein nicht bestimmungsgemales Auswandern des Laserstrahls
wahrend des Betriebes verhindert wird.

Die optisch wirksamen Komponenten missen fest an der Wand etc. befestigt sein. Die tragenden Elemente
mussen ihrerseits fest angebracht sein.

Laserstrahlung darf sich nur soweit erstrecken, wie es fur die Art des Einsatzes notwendig ist. Der Strahl ist
— soweit dies moglich ist — am Ende der Nutzentfernung durch eine diffus reflektierende Zielflache so zu
begrenzen, dass eine Gefahrdung durch direkte oder diffuse Reflektionen mdglichst gering ist.
Bedieneinrichtung

Die Bedieneinrichtung des Showlasers muss auflerhalb des Showlaserbereichs liegen, und von dort muss
der gesamte Showlaserbereich Uberwachbar sein.

Die Lasereinrichtung darf nur befugten Personen zuganglich sein.

Der Showlaser darf niemals unbeaufsichtigt betrieben werden!

Wahrend einer Veranstaltung durfen an Laseranlagen keine Reparaturen oder sonstigen Verrichtungen wie
Neueinstellungen oder Korrekturen am Strahlverlauf vorgenommen werden.
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AuBerhalb der eigentlichen Laser-Show ist der Strahl mdglichst nahe am Laser zu unterbrechen oder
abzuschalten.

Bedienpersonal

Die Laser-Light-Show darf nur durch eine unterwiesene Person durchgefiihrt werden. Sie muss bei der
Show den Strahlengang Uberwachen und eine Abschaltung des Gerates bzw. eine Unterbrechung des
Strahlenganges bei Storfallen am Geréat, unsicheren Betriebsbedingungen oder Unruhe im Publikum
vornehmen.

Der Unternehmer hat dafir zu sorgen, dass Versicherte, die Lasereinrichtungen der Klassen 2 bis 4
anwenden, Uber das zu beachtende Verhalten unterwiesen worden sind.

Bei Lasereinrichtungen, die fur Vorfuhrungen, Anzeigen, Schaustellungen und Darstellungen von Licht-
effekten verwendet werden, hat der Unternehmer den Versicherten Anweisungen zu erteilen, wie die
zugangliche Bestrahlung mdglichst niedrig gehalten werden kann. Die Versicherten haben diese
Anweisungen zu befolgen.

Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass die Beschaftigten mindestens einmal jahrlich Gber die Gefahren
der Laserstrahlung informiert werden und mit den vorhandenen Sicherheitseinrichtungen und mit den
erforderlichen SchutzmalRnahmen vertraut gemacht werden, sofern eine Lasereinrichtung der Klassen 2 bis
4 betrieben wird.

Bei Lasereinrichtungen, bei denen Laserbereiche entstehen, hat der Unternehmer dafir zu sorgen, dass
sich in diesen Bereichen nur Versicherte aufhalten, deren Anwesenheit dort erforderlich ist.

Arztliche Versorgung bei Augenschiden
Besteht Grund zu der Annahme, dass durch Laserstrahlung ein Augenschaden eingetreten ist, hat der
Unternehmer dafiir zu sorgen, dass der Versicherte unverziglich einem Augenarzt vorgestellt wird.

Sachwidrige Verwendung/Verhalten im Stérfall

Dieser Laser darf NICHT von Kindern betrieben werden!

Dieser Laser darf NICHT auf Festivals, Freiluftveranstaltungen, Umzigen etc. eingesetzt werden. Der
Betrieb im Freien ist verboten.

Dieser Laser darf NICHT eingesetzt werden, wenn das Gerat nicht mit allen fir einen sicheren Betrieb
erforderlichen Schutzeinrichtungen ausgerustet ist.

VORSICHT!
Wenn andere als die hier angegebenen Bedienungs- oder Justiereinrichtungen benutzt oder andere
Verfahrensweisen ausgefuhrt werden, kann dies zu gefahrlicher Strahlungsexposition fuhren.

Bewegt sich der Laserstrahl bei eingeschaltetem Gerat nicht automatisch, ist das Gerat sofort auRer Betrieb
zu nehmen. Lassen Sie das Gerat vom autorisierten Fachhandel Uberprtfen.

Lasereinrichtungen der Klassen 2 bis 4 mussen so eingerichtet sein, dass unbeabsichtigtes Strahlen
verhindert ist. Unbeabsichtigtes Strahlen liegt vor, wenn Laserstrahlung ohne Betatigung der vorgesehenen
Stellteile von Befehlseinrichtungen aus der Lasereinrichtung austritt, z. B. durch schadhafte Isolation oder
Stérimpulse; oder wenn nicht verhindert ist, dass Stellteile unbeabsichtigt betatigt werden kénnen.

4. GERATEBESCHREIBUNG

4.1 Features

Der Baby-Laser
* Laser der Klassifikation 3R
« 7 Kunststoffgratings
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* Ablauf der Bildmuster entweder langsam, schnell oder musikgesteuert

* Musiksteuerung Uber eingebautes Mikrofon

* Roter Laser

» Spannungsversorgung uber 4 Mignon-Batterien (Typ AA) oder Gber mitgeliefertes Netzteil
(9 VDC, 300 mA)

* Fur professionelle Anwendungen

4.2 Funktionsbeschreibung

Der LAS-10 verfugt Uber vorprogrammierte Lissajous-Muster, die mit Hilfe zweier eingebauter Spiegel-
motoren erzeugt werden.
Diese Grafikvariationen kdnnen automatisch oder im Takt der Musik verandert werden.

4.3 Gerateliibersicht

Laser Aperture

(1) Standful®

(2) Laseraustrittséffnung
(3) Plastikabdeckung
(4) Kunststoffgrating

4.4 Warnschilder

(5) Laseretikett 1:

"Direkte Bestrahlung der Augen vermeiden! LASER KLASSE 3R"

RIASER® (6) Laseretikett 2:

EN 0823 TI06R A112008 22001 "VORSICHT - LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B, WENN ABDECKUNG
) GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN!"

(7) Typenschild mit Warnetikett:

LASER RADIATION

CAUTION - CLASS 3B LASER

RADIATION WHEN OPEN. "Vor Gebrauch Anleitung lesen. Niemals das Gehause 6ffnen! Im Geréateinnern

WIEEZ T befinden sich keine zu wartenden Teile. Wartungs- und Servicearbeiten nur durch
autorisierten Fachhandel! Ersetze jede gebrochene Schutzscheibe.*
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4.5 Riickseite

(9) Netzanschluss
(10)Netzschalter
(11)Geschwindigkeitsregler
(12)Wahlschalter

5. INSTALLATION

GEFAHR VON STRAHLENEXPOSITION!
Das Geréat darf niemals ohne Kunststoffgrating betrieben werden!
Soll das Kunststoffgrating gewechselt werden, muss das Gerat unbedingt
ausgeschaltet werden.

VORSICHT AUGENSCHADEN!
Installieren Sie den Laser so, dass die Projektionen mindestens
in 3,50 m Hohe stattfinden!

Bitte beachten Sie: Vor der Auswahl des Installationsortes missen Sie unbedingt die Definition von Zu-
schauerbereich und Showlaserbereich vornehmen!

Das Gerat darf nur Uber den Standful’ installiert werden. Um eine gute Luftzirkulation zu gewahrleisten,
muss um das Gerat ein Freiraum von mindestens 50 cm eingehalten werden.

Achten Sie bei der Wahl des Installationsortes darauf, dass das Gerat nicht zu grof3er Hitze, Feuchtigkeit
und Staub ausgesetzt wird. Vergewissern Sie sich, dass keine Kabel frei herumliegen. Sie gefahrden lhre
eigene und die Sicherheit Dritter!

Das Gerat darf nicht in einer Umgebung eingesetzt oder gelagert werden, in der mit Spritzwasser, Regen,
Feuchtigkeit oder Nebel zu rechnen ist. Feuchtigkeit oder sehr hohe Luftfeuchtigkeit kann die Isolation
reduzieren und zu tédlichen Stromschlagen fiihren. Beim Einsatz von Nebelgeraten ist zu beachten, dass
das Geréat nie direkt dem Nebelstrahl ausgesetzt ist und mindestens 0,5 m von einem Nebelgerat entfernt
betrieben wird. Der Raum darf nur so stark mit Nebel gesattigt sein, dass eine gute Sichtweite von
mindestens 10 m besteht.

5.1 Uberkopfmontage

LEBENSGEFAHR!
Bei der Installation sind insbesondere die Bestimmungen der BGV C1 und EN 60598-2-17 zu
beachten! Die Installation darf nur vom autorisierten Fachhandel ausgefihrt werden!

Die Aufhangevorrichtungen des Gerates muss so gebaut und bemessen sein, dass sie 1 Stunde lang ohne
dauernde schadliche Deformierung das 10-fache der Nutzlast aushalten kann.
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Die Installation muss immer mit einer zweiten, unabhangigen Aufhdngung, z. B. einem geeigneten Fangnetz,
erfolgen. Diese zweite Aufhdngung muss so beschaffen und angebracht sein, dass im Fehlerfall der
Hauptaufhdngung kein Teil der Installation herabfallen kann.

Waéhrend des Auf-, Um- und Abbaus ist der unndtige Aufenthalt im Bereich von Bewegungsflachen, auf
Beleuchterbriicken, unter hochgelegenen Arbeitsplatzen sowie an sonstigen Gefahrbereichen verboten.

Der Unternehmer hat daflir zu sorgen, dass sicherheitstechnische und maschinentechnische Einrichtungen
vor der ersten Inbetriebnahme und nach wesentlichen Anderungen vor der Wiederinbetriebnahme durch
Sachverstandige gepruft werden.

Der Unternehmer hat daflr zu sorgen, dass sicherheitstechnische und maschinentechnische Einrichtungen
mindestens alle vier Jahre durch einen Sachverstandigen im Umfang der Abnahmeprifung geprtft werden.

Der Unternehmer hat daflr zu sorgen, dass sicherheitstechnische und maschinentechnische Einrichtungen
mindestens einmal jahrlich durch einen Sachkundigen geprift werden.

Maschinentechnische Einrichtungen im Sinne dieser Grundsatze sind alle fir den Betrieb von
Veranstaltungs- und Produktionsstatten fir szenische Darstellung eingesetzten technischen Anlagen und
Betriebsmittel.

Vorgehensweise:
Das Gerat sollte idealerweise auf3erhalb des Aufenthaltsbereiches von Personen installiert werden.

WICHTIG! UBERKOPFMONTAGE ERFORDERT EIN HOHES MAR AN ERFAHRUNG. Dies beinhaltet (aber
beschrankt sich nicht allein auf) Berechnungen zur Definition der Tragfahigkeit, verwendetes Installations-
material und regelmaRige Sicherheitsinspektionen des verwendeten Materials und des Gerates. Versuchen
Sie niemals, die Installation selbst vorzunehmen, wenn Sie nicht Uber eine solche Qualifikation verfigen,
sondern beauftragen Sie einen professionellen Installateur. Unsachgemale Installationen kénnen zu
Verletzungen und/oder zur Beschadigung von Eigentum fuhren.

Das Gerat muss auferhalb des Handbereichs von Personen installiert werden.

Wenn das Gerat von der Decke oder hochliegenden Tragern etc. abgehangt werden soll, muss immer mit
Traversensystemen gearbeitet werden. Das Gerat darf niemals frei schwingend im Raum befestigt werden.

Achtung: Hangend installierte Gerate kénnen beim Herabstirzen erhebliche Verletzungen verursachen!
Wenn Sie Zweifel an der Sicherheit einer moéglichen Installationsform haben, installieren Sie das Gerat
NICHT!

Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Montageflache mindestens die 10-fache Punktbelastung
des Eigengewichtes des Gerates aushalten kann.

BRANDGEFAHR!
Achten Sie bei der Installation des Gerates bitte darauf, dass sich im Abstand
von mind. 0,5 m keine leicht entflammbaren Materialien (Deko, etc.) befinden.

Befestigen Sie das Gerat Gber einen geeigneten Haken an lhrem Traversensystem.
Sichern Sie das Geréat bei Uberkopfmontage immer mit einem geeigneten Sicherungsseil.

Es durfen nur Sicherungsseile gemaR DIN 56927, Schnellverbindungsglieder gemafy DIN 56926, Schakel
gemal DIN EN 1677-1 und BGV C1 Kettbiner eingesetzt werden. Die Fangseile, Schnellverbindungsglieder,
Schakel und Kettbiner missen auf Grundlage der aktuellsten Arbeitsschutzbestimmungen (z. B. BGV C1,
BGI 810-3) ausreichend dimensioniert sein und korrekt angewendet werden.

Bitte beachten Sie: Bei Uberkopfmontage in 6ffentlichen bzw. gewerblichen Bereichen ist eine Fiille von

Vorschriften zu beachten, die hier nur auszugsweise wiedergegeben werden kénnen. Der Betreiber muss
sich selbstandig um die Beschaffung der geltenden Sicherheitsvorschriften bemiihen und diese einhalten!
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Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemafe Installation und unzureichende Sicher-
heitsvorkehrungen verursacht werden!

Fuhren Sie das Sicherungsseil unter dem Hangebugel hindurch und flihren Sie es Uber die Traverse bzw.
einen sicheren Befestigungspunkt. Hangen Sie das Ende in dem Schnellverschlussglied ein und ziehen Sie
die Sicherungsmutter gut fest.

Der maximale Fallabstand darf 20 cm nicht Uiberschreiten.

Ein Sicherungsseil, das einmal der Belastung durch Absturz ausgesetzt war oder beschadigt ist, darf nicht
mehr als Sicherungsseil eingesetzt werden.

Stellen Sie den Neigungswinkel Gber den Hangebligel ein und ziehen Sie die Feststellschrauben gut fest.

LEBENSGEFAHR!
Vor der ersten Inbetriebnahme muss die Einrichtung durch einen Sachverstandigen gepriift werden!

5.2 Befestigung an der Wand/Decke

Die Festigkeit der Installation hangt entscheidend von der Befestigungsunterlage (Bausubstanz, Werkstoff)
wie z. B. Holz, Beton, Gasbeton, Mauersteine ab. Deshalb muss das Befestigungsmaterial unbedingt auf
den jeweiligen Werkstoff abgestimmt werden. Erfragen Sie die passende Dubel/Schraubenkombination von
einem Fachmann unter Angabe der max. Belastbarkeit und des vorliegenden Werkstoffes.

Verwenden Sie geeignete Schrauben und vergewissern Sie sich, dass die Schrauben fest mit dem
Untergrund verbunden sind.

5.3 Anschluss ans Netz

Stecken Sie die Anschlussleitung des Netzteils in die Netzanschlussbuchse am Gerat ein. Stecken Sie das
Netzteil in die Steckdose bzw. Steckdosenleiste ein.

Showlaser missen eine manuelle Sicherheitsabschaltung haben, die es ermdglicht, den Strahlaustritt
jederzeit zwangslaufig unterbrechen zu kénnen. Wird der Laser im Rigg oder an einem unzuganglichen Ort
installiert, muss er mindestens (ber eine schaltbare Steckdosenleiste angeschlossen werden.

LEBENSGEFAHR!
Vor der ersten Inbetriebnahme muss die Einrichtung durch einen Sachverstandigen

gepruft werden!

5.4 Einlegen/Wechseln der Batterien
Bitte beachten Sie auch die Hinweise unter Bestimmungsgemalfe Verwendung.

Offnen Sie den Batteriefachdeckel an der Gerateunterseite und entfernen Sie ihn.

Werden verbrauchte Batterien ausgetauscht, entfernen Sie zunachst die verbrauchten Batterien aus dem
Batteriefach.

Ausgelaufene oder beschadigte Batterien kdnnen bei Berihrung mit der Haut Veratzungen verursachen,
benutzen Sie deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.

ACHTUNG!
Explosionsgefahr bei unsachgemalem Auswechseln der Batterien.
Nur durch denselben oder einen entsprechenden, vom Hersteller empfohlenen Typ ersetzen.
Verbrauchte Batterien nach den Anweisungen des Herstellers beseitigen.
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Legen Sie die Batterien ein und achten Sie auf die richtige Polung.
Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.
Im Interesse einer langen Batterielebensdauer sollten nur Alkaline-Typen verwendet werden.

ENTSORGUNGSHINWEIS
Alte und verbrauchte Batterien bitte fachgerecht entsorgen.
Diese gehoren nicht in den Hausmdill!
Bitte bei einer Sammelstelle in Ihrer Ndhe abgeben

5.5 Justieren des Lasers
Schalten das Gerat tUber den Netzschalter ein.

Schalten das Gerat tiber den Netzschalter ein.

Lésen Sie die Feststellschrauben am Standfull und justieren Sie den Laser auf die gewlnschte
Projektionsflache.

Spielen Sie alle gewtinschten Abbildungsmuster durch, um sicherzugehen, dass sich lhre Projektionen nur
im unzuganglichen Showlaserbereich bewegen.

Uberpriifen Sie unbedingt, ob sich Spiegelkugeln, gldnzende Oberflachen etc. im Strahlungsbereich des
Lasers befinden. Spiegelnde Gegenstande unbedingt aus dem Strahlungsbereich entfernen oder zudecken.

Ziehen Sie die Feststellschrauben am Standful gut fest, so dass sich der Laserstrahl nur schwer verstellen
lasst.

6. INBETRIEBNAHME

GEFAHR VON STRAHLENEXPOSITION!
Das Geréat darf niemals ohne Kunststoffgrating betrieben werden!
Soll das Kunststoffgrating gewechselt werden, muss das Gerat unbedingt
ausgeschaltet werden.

Uber den Netzschalter lasst sich das Gerat ein- bzw. ausschalten.
Uber den Mode-Schalter lassen sich einstellen:

1. Mode 1: Musikgesteuert
2. Mode 2: Rotation
3. Mode 3: Musikgesteuert mit vollem Laserstrahl

Im AUTO-Modus werden die Lissajous-Muster automatisch durchlaufen. Die Geschwindigkeit lasst sich tber
den SPEED-Regler einstellen.

Im MUSIC-Modus arbeitet das Gerat musikgetaktet.

Raumliche Effekte der Abbildungsmuster lassen sich durch den Einsatz einer Nebelmaschine erzielen.
Achten Sie darauf, dass Sie den Raum nicht UbermaRig vernebeln, das sonst der Laserstrahl nach einer
kurzen Entfernung "verschluckt" wird und vom Publikum nicht mehr wahrgenommen werden kann.

6.1 Austauschen der Abbildungsmuster

Schieben Sie die Abdeckung der Laseraustritts6ffnung nach unten.
Schieben Sie das Abbildungsmuster vorsichtig aus der Halterung.
Setzen Sie das neue Abbildungsmuster in die Halterung ein.
SchlieRen Sie die Abdeckung der Laseraustrittséffnung.
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7. REINIGUNG, WARTUNG UND INSTANDHALTUNG

Lasereinrichtungen in Diskotheken sind technische Arbeitsmittel entsprechend dem Geratesicherheits-
gesetz. Daher mussen sie dessen Forderungen entsprechen.

Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass sicherheitstechnische und maschinentechnische Einrichtungen
mindestens alle vier Jahre durch einen Sachverstandigen im Umfang der Abnahmeprufung geprift werden.

Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass sicherheitstechnische und maschinentechnische Einrichtungen
mindestens einmal jahrlich durch einen Sachkundigen geprift werden.

Dabei muss unter anderem auf folgende Punkte besonders geachtet werden:

1) Alle Schrauben, mit denen das Gerat oder Gerateteile montiert sind, mussen fest sitzen und durfen nicht
korrodiert sein.

2) An Gehdause, Befestigungen und Montageort (Decke, Abhdngung, Traverse) durfen keine Verformungen
sichtbar sein.

3) Die elektrischen Anschlussleitungen dirfen keinerlei Beschadigungen, Materialalterung (z.B. pordse
Leitungen) oder Ablagerungen aufweisen. Weitere, auf den jeweiligen Einsatzort und die Nutzung
abgestimmte Vorschriften werden vom sachkundigen Installateur beachtet und Sicherheitsmangel
behoben.

Gerat bei Nichtbenutzung und vor jeder Reinigung vom Netz trennen.
Das Gerat sollte regelmaRig von Verunreinigungen wie Staub usw. gereinigt werden. Verwenden Sie zur
Reinigung ein fusselfreies, angefeuchtetes Tuch. Auf keinen Fall Alkohol oder irgendwelche Lésungsmittel

zur Reinigung verwenden!

Die Frontscheibe alle zwei Wochen von Staub und eventuelle Nebelfluidriickstanden reinigen!

Im Gerateinneren befinden sich aul’er den Batterien keine zu wartenden Teile. Das Gehause darf niemals
geodffnet werden (auler Batteriefackabdeckung). Wartungs- und Servicearbeiten sind ausschlielich dem
autorisierten Fachhandel vorbehalten!

Um die Batterien auszutauschen, beachten Sie bitte die Hinweise unter "Einlegen/Wechseln der Batterien".

Sollten einmal Ersatzteile benétigt werden, verwenden Sie bitte nur Originalersatzteile. Sollten Sie noch
weitere Fragen haben, steht lhnen Ihr Fachhandler jederzeit gerne zur Verfliigung.

8. TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung: 6-9V DC

Uber Netzteil: 9V DC, 300 mA
Uber Batterien: 4 x 1,5V Mignon
Gesamtanschlusswert: 6W

Maximale optische Starke: |[4,9 mW
Laserklasse: 3R

Wellenlange: 650 nm

MaRe ohne Biigel (LxBxH): | 140 x 185 x 240 mm
Gewicht: 0,7 kg

Bitte beachten Sie: Technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung und Irrtum vorbehalten.
20.10.2010 ©

euro/ite sermany
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English |
USER MANUAL

euro/i&’

LAS-10 Showlaser

CAUTION!
Keep this device away from rain and moisture!

Unplug mains lead before opening the housing!

For your own safety, please read this user manual carefully before you initially start-up.

Every person involved with the installation, operation and maintenance of this device has to
- be qualified

- follow the instructions of this manual

- consider this manual to be part of the total product

- keep this manual for the entire service life of the product

- pass this manual on to every further owner or user of the product

- download the latest version of the user manual from the Internet

1. INTRODUCTION

Thank you for having chosen a EUROLITE LAS-10. If you follow the instructions given in this manual, we are
sure that you will enjoy this device for a long period of time.

Unpack your LAS-10.

Before you initially start-up, please make sure that there are no transport damages. Should there be any, do
not take the device into operation and immediately consult your dealer.

This device has left our premises in absolutely perfect condition. In order to maintain this condition and to
ensure a safe operation, it is absolutely necessary for the user to follow the safety instructions and warning
notes written in this user manual.

I]g Important:
Damages caused by the disregard of this user manual are not subject to warranty. The dealer will
not accept liability for any resulting defects or problems.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

According to the DIN EN 60825-1 regulations, this laser falls under the classification 3R. Direct eye exposure
can be dangerous.

DANGER LASER RADIATION!
Avoid direct eye exposure!
Laser radiation can cause eye damage and/or skin damage.
All protective measures for a safe operation of this laser must be applied.
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This product is a so-called showlaser, emitting radiation in a wavelength spectrum between 400 and 700 nm
and producing lighting effects for shows.

Due to the construction of this laser, the beam is moved so fast, that it can only hit the eye very short. This is
why the use of this laser for a Laser-Light-Show can be regarded as save.

Operating a laser product may lead to permanent injury of persons. Please refer to the explanations under
"Legal instructions" and "Protective measures for a safe operation".

Always plug in the power unit least. Make sure that the power-switch is set to OFF position before you
connect the device to the mains.

Keep away from heaters and other heating sources!

If the device has been exposed to drastic temperature fluctuation (e.g. after transportation), do not switch it
on immediately. The arising condensation water might damage your device. Leave the device switched off
until it has reached room temperature.

Never direct the laser beam to people or animals.

CAUTION LASER DIODE: never unscrew the housing!

Never leave this device running unattended.

HEALTH HAZARD!
A Never look directly into the light source, as sensitive persons may suffer an

epileptic shock (especially meant for epileptics)!

Always disconnect from the mains and remove the batteries when the device is not in use or before cleaning
it.

Keep away children and amateurs from the device and the batteries!

There are no serviceable parts inside the device. Maintenance and service operations are only to be carried
out by authorized dealers.

DANGER OF LASER EXPOSITION!
Do not operate this device without plastic grating!
For changing the plastic grating, always switch off the device!

3. OPERATING DETERMINATIONS

Areas of use
This device is designed for professional use, e.g. on stages, in discotheques, theatres etc.

This laser must only be used for shows. The operation of a class 3R showlaser is only allowed if the
operation is controlled by a skilled and well-trained operator.

This device is designed for mobile use and for permanent installations.

Laser effects are not designed for permanent operation. Consistent operation breaks will ensure that the
device will serve you for a long time without defects.

This product was designed for indoor use only.
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The ambient temperature must always be between -5° C and +45° C. Keep away from direct insulation
(particularly in cars) and heaters.

The relative humidity must not exceed 50 % with an ambient temperature of 45° C.
This device must only be operated in an altitude between -20 and 2000 m over NN.

The protections must only be proyected in the blocked showlaser area. Please refer to the explanations
under showlaser area.

Electric connection
This product is allowed to be operated with a direct current of 6-9 V.

The device must only be operated with 4 x 1.5 V Mignon batteries, AA or with the included power unit. The
power unit falls under protection-class 2 and the device under protection-class 3.

Batteries
Batteries are hazardous waste which need to be disposed of appropriately. If the device is to be disposed,
the batteries have to be removed first.

Make sure that the poles are correct when inserting the batteries.

Never let batteries lying around openly as there is the danger that these can be swallowed by children or
domestic animals. Immediately consult a doctor when batteries are swallowed!

Leaking or damaged batteries can cause irritations when getting into contact with the skin. In this case use
appropriate protective gloves.

Make sure that the batteries cannot be short-circuited, thrown into the fire and be charged. There is a danger
of explosion.

Installation
This device is only allowed for an installation via the mounting bracket. In order to safeguard sufficient
ventilation, leave 50 cm of free space around the device.

Make sure that the area below the installation place is blocked when rigging, derigging or servicing the
fixture.

Always fix the fixture with an appropriate safety-rope.
Notification
Before operating a laser of the classification 3R for the first time, the operator must notify the accidence

insurance, the authority for industrial safety and all relevant authorities of the respective country.

Notification should include the following information: manufacturer, laser classification, optical power and
wavelength.

Operation
For a safe operation, the laser products must be equipped with all protective measures demanded for their
classification and use.

Operate the device only after having familiarized with its functions. Do not permit operation by persons not
qualified for operating the device. Most damages are the result of unprofessional operation!

Please consider that unauthorized modifications on the device are forbidden due to safety reasons!
If this device will be operated in any way different to the one described in this manual, the product may suffer

damages and the guarantee becomes void. Furthermore, any other operation may lead to dangers like short-
circuit, burns, electric shock, etc.
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Legal instructions

Depending on the classification, operating a laser product can produce a laser radiation that may cause
permanent eye damage and/or skin damage. The legal instructions for using a laser product vary from
country to country. The user must always inform himself on the legal instructions valid in his country and
apply them to his situation.

In Germany, the follwing instructions are binding:

DIN EN 60825-1 "Safety of laser products - Part 1: Equipment classification and requirements (IEC 60825)"
www.din.de

DIN 56912 "Showlaser und Showlaseranlagen; Anforderungen und Prifung” www.din.de

or DIN-Taschenbuch 342 "Veranstaltungstechnik" http://www.dthg.de

Berufsgenossenschaftliche Vorschrift Laserstrahlung BGV B2:
http://www.pr-o.info/makeframe.asp?url=/bc/uvv/93/inhalt.htm

or http://www.verwaltung.uni-dortmund.de/arbeitsschutz/internet/Gesetze/GUV/uvv2 20.pdf
or http://www.|zk-bw.de/PHB/handbuch/download/D37341-678608023-4499.doc

Merkblatt "Lasergerate in Diskotheken und bei Show-Veranstaltungen"
http://www.lfas.bayern.de/technischer as/medizinprodukte strahlensch/strahlenschutz/LASER/laser.pdf

Merkblatt "Disco-Laser"
http://www.bgn.de

DIN EN 12254, "Abschirmungen an Laserarbeitsplatzen, sicherheitstechnische Anforderungen und Prifung”
www.din.de

Geratesicherheitsgesetz (GSG) http://bundesrecht.juris.de/bundesrecht/techarbmg/gesamt.pdf

Strafgesetzbuch § 223 ff: http://bundesrecht.juris.de/bundesrecht/stgb
or http://bundesrecht.juris.de/bundesrecht/stgb/gesamt.pdf

Further useful links:

Uni Essen http://www.ilp.physik.uni-essen.de/doebele/projekte/Archiv/laserschutz/laserschutz.pdf

Uni http://www.uni-bayreuth.de/ZT4/strahlenschutz/laser/Unterweisung/Lasersicherheit-UNI-PH%202002.pdf
Sicherheitsinformation Laser-Sachverstandiger http://www.goebel-laser.de/pdf/info%20showlaser.pdf
Selbstbau-Laser http://pluslucis.univie.ac.at/FBA/FBA95/Matischek/laser3.pdf

Useful links for Switzerland:
Infobroschiire zum Einsatz von Lasern http://www.svtb-astt.ch/pdf/Laser suva.pdf
Verordnung Uber den Schutz des Publikums http://www.svtb-astt.ch/pdf/814.49.de.pdf

Dangers caused by laser radiation

Due to the extreme concentration of the laserbeam, the whole energy of the radiation is concentrated in a
very small area. If the laser beam hits a man, health damages can be caused. Next to burning the skin, laser
beams can damage the human eye. According to the wavelength (colour) of the laser, the beam can
penetrate into the retina and destroy it. Depending to the severity of the accident, dangers for the eyes have
to be observed.

For a better understanding, a comparison with visible light may be helpful. A continuously emitting laser in
the yellow/green sector with an optical power of only 1 mW (= 1.10-3 Watt) belongs to the relatively harmless
classification 2. Staring into this beam already equals staring into the summer sun in central Europe. In this
case, direct eye exposure is allowed for 0.25 s.

A laser product of the classification 3R has a 5 times higher optical power.

In contrast to sunlight or the light of an incandescent lamp where the optical power is quickly reduced with
the distance, the natural reduction of a laser's optical power is only minimal. This is why health damages can
also be produced if laser radiation hits a man in a larger distance.

Due to the sharp concentration and the high optical power of laser products often used in discotheques, the
laser beams can still produce health damages when reflected from e.g. glass surfaces or metallic surfaces.

Eye damage caused by unskilled operation of laser products can be treated as physical injury and
persecuted by law.
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http://www.goebel-laser.de/pdf/info showlaser.pdf
http://www.uni-bayreuth.de/ZT4/strahlenschutz/laser/Unterweisung/Lasersicherheit-UNI-PH 2002.pdf
http://www.ilp.physik.uni-essen.de/doebele/projekte/Archiv/laserschutz/laserschutz.pdf
http://bundesrecht.juris.de/bundesrecht/stgb/gesamt.pdf
http://bundesrecht.juris.de/bundesrecht/stgb
http://bundesrecht.juris.de/bundesrecht/techarbmg/gesamt.pdf
http://www.din.de/
http://www.bgn.de/
http://www.lfas.bayern.de/technischer_as/medizinprodukte_strahlensch/strahlenschutz/LASER/laser.pdf
http://www.lzk-bw.de/PHB/handbuch/download/D37341-678608023-4499.doc
http://www.verwaltung.uni-dortmund.de/arbeitsschutz/internet/Gesetze/GUV/uvv2_20.pdf
http://www.pr-o.info/makeframe.asp?url=/bc/uvv/93/inhalt.htm
http://www.dthg.de/
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http://www.din.de/

Please note that the organizer is responsible for keeping to all specified protective measures. If a laser gets
out of control, the event may need to be cancelled immediately.

If the organiser does not fulfill his safety duties, he is reliable by civil law for any damages occured, e.g.:
Pay the treatment costs of the damaged person.
Pay a smart money to the damaged person.

Economic damage caused can be demanded from the operator of the laser product.

Please note: EUROLITE cannot be made liable for damages caused by incorrect installations and unskilled
operation!

Protective measures for a safe operation

For producing and operating with laser radiation the following regulation is binding: DIN EN 60825-1 "Safety
of laser products”, DIN 56912 "Showlaser und Showlaseranlagen", Berufsgenossenschaftliche Vorschrift
Laserstrahlung BGV B2, Merkblatt "Lasergerate in Diskotheken und bei Show-Veranstaltungen", Merkblatt
"Disco-Laser", all governmental regulation and all generally binding rules of technology.

The following are excerpts from the regulation mentioned above. The information basis corresponds with the
date of printing. When operating a laser product in public or industrial areas, a series of safety instructions
have to be followed that this manual can only give in part. The operator must therefore inform himself on the
latest safety instructions and consider them.

Safety shutdown
Showlasers must provide a safety shutdown enabling to interrupt the laser radiation at any time by force.

Mechanical construction
The showlaser must be protected against adjustments, rotations and unintended movements.

The showlaser must be installed in a way that the beam cannot emitted in an undesired way.
The optical components must be firmly fixed at the wall etc. All holding elements must also be firmly fixed.

Laser radiation must only extend as far as necessary for the show. The beam must be limited by a diffuse
surface, so that dangers due to indirect or diffuse reflections are minimized.

Control units
The control units of a showlasers must lie outside the showlaser area and the complete showlaser area must
be controllable from this point.

The laser product must only be accessible by authorized persons.
The showlaser must never be operated unattended!

During a show, the laser product must never be repaired or adjusted in a way that the laserbeam is
corrected.

Outside the laser show, the beam must be interrupted closed to the laser or be shut off.

Operating staff

The laser-light-show must only be carried out by a trained person. This person must control the laserbeam
during the show and immediately switch off the device or interrupt the laser beam in case of failure of the
device, unsecure operational conditions or unrest in the audience.

The operator has to make sure that hired persons operating laser products of the classification 2 to 4 are
trained in their behaviour.

For showlasers, the operator has to instruct the hired persons on how to keep the accessible radiation as low
as possible. The hired persons have to carry out these instructions.
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At least once in a year, the operator has to make sure that the hired persons are informed upon the dangers
of laser radiation, the existing safety installations and the necessary protective measures if laser products of
the classification 2 to 4 are operated.

The operator has to make sure that only absolutely necessary hired persons can enter into the laser area.
Medical treatment of eye damage

Assuming that laser radiation has caused eye damage, the operator has to make sure that the hired person
will immediately be treated by an eye doctor.

Unintended use/Behaviour in case of failure
This laser product must NEVER be operated by children.

This laser product must NEVER be used at festivals, open-air events, parades etc. Outside operation is
forbidden.

This laser must NEVER be operated, if it is not equipped with all protective measures for a safe operation.

CAUTION!
The use of controls or adjustments or performance of procedures other than
those specified herein may result in hazardous radiation exposure!

If the laser beam does not move after switching the device on, the device must immediately be taken out of
operation. Please let the device be checked by a qualified service technician.

Laser products of the classification 2 to 4 must be installed in a way that unintended radiation is avoided.
Unintended radiation is when laser radiation emits from the laser product without using the normal control
elements, e.g. due to damaged isolation or interferences or if it is not avoided that control elements can be
operated unintended.

4. DESCRIPTION

4.1 Features

The baby-laser

« Laser with the classification 3R

* 7 plastic gratings

* Image pattern run either slow, fast or sound-controlled

» Sound-control via built-in microphone

* Red laser

* Power supply via 4 mignon-batteries (type AA) or via power unit (9 V DC, 300 mA) included in delivery
* For professional use

4.2 Functional description

The LAS-10 provides different pre-programmed geometric patterns generated via two integrated mirror
motors. These geometric patterns can either be changed automatically or at the rhythm of the music.

20/26 00038520.DOC, Version 1.1



4.3 Overview

Laser Aperture

(1) Foot
(2) Laser output
(3) Plastic cover

(4) Plastic grating

4.4 | abels

(5) Laser label 1:
"Avoid direct eye exposure! CLASS 3R LASER PRODUCT"
(6) Laser label 2:
"CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN. DO NOT EXPOSE TO
Ao e et THE BEAM"
e (7) Type-plate with warning label:
— "Read user manual before use. Never open the housing! There are no serviceable
parts inside the device. Maintenance and service operations only by authorized

CAUTION - CLASS 38 LASER dealers. Replace any cracked protective shield.”

RADIATION WHEN OPEN.
DO NOT EXPOSE
TO THE BEAM

4.5 Rear panel

(9) Power supply

(10)Power switch
(11)Speed control
(12)Selector
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5. INSTALLATION

DANGER OF LASER EXPOSITION!
Do not operate this device without plastic grating!
For changing the plastic grating, always switch off the device!

CAUTION EYEDAMAGE!
Always position the laser in a way that the laser projections

lie 3.50 meters above the ground of the audience area!

Please note: Please define the audience area and the showlaser area before choosing the installation-spot.

This device is only allowed for an installation via the mounting foot. In order to safeguard sufficient
ventilation, leave 50 cm of free space around the device.

When choosing the installation-spot, please make sure that the device is not exposed to extreme heat,
moisture or dust. There should not be any cables lying around. You endanger your own and the safety of
others!

This device must never be operated or stockpiled in sourroundings where splash water, rain, moisture or fog
may harm the device. Moisture or very high humidity can reduce the insulation and lead to mortal electrical
shocks. When using smoke machines, make sure that the device is never exposed to the direct smoke jet
and is installed in a distance of 0.5 meters between smoke machine and device. The room must only be
saturated with an amount of smoke that the visibility will always be more than 10 meters.

5.1 Overhead rigging

DANGER TO LIFE!
Please consider the EN 60598-2-17and the respective national standards during the installation!
The installation must only be carried out by an authorized dealer!

The installation of the device has to be built and constructed in a way that it can hold 10 times the weight for
1 hour without any harming deformation.

The installation must always be secured with a secondary safety attachment, e.g. an appropriate catch net.
This secondary safety attachment must be constructed in a way that no part of the installation can fall down
if the main attachment fails.

When rigging, derigging or servicing the device staying in the area below the installation place, on bridges,
under high working places and other endangered areas is forbidden.

The operator has to make sure that safety-relating and machine-technical installations are approved by an
expert before taking into operation for the first time and after changes before taking into operation another
time.

The operator has to make sure that safety-relating and machine-technical installations are approved by an
expert after every four year in the course of an acceptance test.

The operator has to make sure that safety-relating and machine-technical installations are approved by a
skilled person once a year.

Machine-technical installations in the sense of these instructions are all technical installations and working
material used for operating places of events and productions for scenery presentations.
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Procedure:

The device should be installed outside areas where persons may walk by or be seated.

IMPORTANT! OVERHEAD RIGGING REQUIRES EXTENSIVE EXPERIENCE, including (but not limited to)
calculating working load limits, installation material being used, and periodic safety inspection of all
installation material and the device. If you lack these qualifications, do not attempt the installation yourself,
but instead use a professional structural rigger. Improper installation can result in bodily injury and or
damage to property.

The device has to be installed out of the reach of people.

If the device shall be lowered from the ceiling or high joists, professional trussing systems have to be used.
The device must never be fixed swinging freely in the room.

Caution: Devices in hanging installations may cause severe injuries when crashing down! If you have
doubts concerning the safety of a possible installation, do NOT install the device!

Before rigging make sure that the installation area can hold a minimum point load of 10 times the device's
weight.

DANGER OF FIRE!
When installing the device, make sure there is no highly-inflammable

material (decoration articles, etc.) within a distance of min. 0.5 m.

Mount the device to your trussing system using an appropriate clamp.

For overhead use, always install an appropriate safety bond.

You must only use safety bonds complying with DIN 56927, quick links complying with DIN 56926, shackles
complying with DIN EN 1677-1 and BGV C1 carbines. The safety bonds, quick links, shackles and the
carbines must be sufficiently dimensioned and used correctly in accordance with the latest industrial safety
regulations (e. g. BGV C1, BGI 810-3).

Please note: for overhead rigging in public or industrial areas, a series of safety instructions have to be
followed that this manual can only give in part. The operator must therefore inform himself on the current
safety instructions and consider them.

The manufacturer cannot be made liable for damages caused by incorrect installations or insufficient safety
precautions!

Lead the safety bond through the mounting-bracket of the device and over the trussing system or a safe
fixation spot. Insert the end in the quick link and tighten the safety screw.

The maximum drop distance must never exceed 20 cm.
A safety bond which already hold the strain of a crash or which is defective must not be used again.

Adjust the desired inclination-angle via the mounting-bracket and tighten the fixation screws.

DANGER TO LIFE!
Before taking into operation for the first time, the installation has to be approved by an expert!

5.2 Attachment at the wall/ceiling
Do only use appropriate screws and make sure that the screws are properly connected with the ground.

The durability of the installation depends very much on the material used at the installation area (building
material) such as wood, concrete, gas concrete, brick etc. This is why the fixing material must be chosen to

23/26 00038520.DOC, Version 1.1



suit the wall material. Always ask a specialist for the correct plug/screw combination indicating the maximum
load and the building material.

5.3 Connection with the mains
Connect the connection cable of the power-unit with the DC IN-socket. Plug the power unit into your outlet.

Showlasers must provide a manual safety shutdown enabling to interrupt the laser radiation at any time by
force. If the laser product is installed in the trussing system or in an unaccessible location, it must at least be
installed with a switchable power outlet.

DANGER TO LIFE!
Before taking into operation for the first time, the installation has to be approved by an expert!

5.4 Inserting/Replacing the batteries

Please refer to the explanations under Operating Determinations.
Open the battery cover on the bottom and remove it.
If replacing the batteries, remove the old batteries from the battery compartment.

Leaky or damaged batteries might cause cauterisation when in contact with the skin; therefore, use suitable
protective gloves.

Caution!
Danger of explosion when batteries are replaced improperly.
Only replace by the same type or similar types recommended by the manufacturer.
Remove empty batteries in accordance with the instructions of the manufacturer.

Insert the batteries and make sure that the poles are correct.

Replace the battery cover and close it.

In order to have a long battery life, you should only use alcaline batteries.

BATTERY DISPOSAL NOTICE
Please dispose of old and used batteries properly.
Batteries are hazardous waste and should not be disposed of with regular domestic waste!
Please take old and used batteries to a collection center near you.

5.5 Adjusting the laser
Switch the device on via the power switch.

Loosen the fixation screws of the hanging-bracket and adjust the laser product to the desired projection area.

Call up all desired projection patterns in order to make sure that the projections only move in the
inaccessible showlaser area.

Make sure that no mirrorballs, shining surfaces etc. are located in the laser beam. Shining objects must be
removed from the laser area or be covered.

Tighten the fixation screws of the hanging-bracket so that the laser beam cannot easily be moved.
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6. OPERATION

DANGER OF LASER EXPOSITION!
Do not operate this device without plastic grating!
For changing the plastic grating, always switch off the device!

With the POWER-switch, you can switch the device on and off.
Via the mode selector, you can choose the following modes:

1. Mode 1: Sound Activated.
2. Mode 2: Rotation.
3. Mode 3: Sound Activated with the laser full on.

In the AUTO-mode, the patterns are run automatically. You can adjust the speed with the SPEED-control.
In the MUSIC-mode, the laser runs sound-controlled.

Spatial effects of the projection patterns can be created by using a smoke-machine. Make sure that you do
not use too much smoke so that the laser beam is swallowed after a short distance and the audience cannot
see the projections.

6.1 Replaciing the projection pattern

Move the laser output cover downwards.

Carefully remove the projection pattern from the holder.
Insert the new projection pattern into the holder.

Close the laser output cover.

7. CLEANING AND MAINTENANCE

Laser products in discotheques are technical working installations and fall under the Equipment Safety Act.
This is why they must fulfill its requirements.

The operator has to make sure that safety-relating and machine-technical installations are inspected by an
expert after every four years in the course of an acceptance test.

The operator has to make sure that safety-relating and machine-technical installations are inspected by a
skilled person once a year.

The following points have to be considered during the inspection:

1) All screws used for installing the devices or parts of the device have to be tighly connected and must not
be corroded.

2) There must not be any deformations on housings, fixations and installation spots (ceiling, suspension,
trussing).

3) The electric power supply cables must not show any damages, material fatigue (e.g. porous cables) or
sediments. Further instructions depending on the installation spot and usage have to be adhered by a
skilled installer and any safety problems have to be removed.

Always disconnect from the mains when the device is not in use or before cleaning it.

We recommend a frequent cleaning of the device. Please use a soft lint-free and moistened cloth. Never use
alcohol or solvents!

Clean the front glass every two weeks from dust and smoke fluid residues.
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There are no servicable parts inside the device except for the batteries. Never open the housing (except
battery cover)! Maintenance and service operations are only to be carried out by authorized dealers.

In order to replace the battery please refer to "Inserting/exchanging the batteries".
Should you need any spare parts, please use genuine parts.

Should you have further questions, please contact your dealer.

8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply: 6-9V DC

via power unit: 9V DC, 300 mA

via batteries: 4 x 1.5V Mignon
Power consumption: 6 W

Maximum optical power: 4.9 mW

Laser classification: 3R

Wavelength: 650 nm

Dimensions without bracket (LxWxH): [ 140 x 185 x 240 mm
Weight: 0.7 kg

Please note: Every information is subject to change without prior notice. 20.10.2010 ©
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